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(Retsakter, hvis offentliggarelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 758/2003
af 30. april 2003

om faste importveerdier med henblik pd fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest &ndret ved
forordning (EF) nr. 1947/2002 (), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfert i naevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsaettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til naervarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De faste importvaerdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsattes som anfort i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. maj 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

(") EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFTL 299 af 1.11.2002, s. 17.

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG

til Kommissionens forordning af 30. april 2003 om faste importvardier med henblik pd fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') Fast importveerdi

0702 00 00 052 93,3
204 91,4

212 120,5

999 101,7

0707 00 05 052 92,4
068 110,0

204 97,2

628 143,3

999 110,7

0709 90 70 052 80,0
204 101,8

999 90,9

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 85,2
204 42,1

220 38,4

600 45,9

624 57,0

999 53,7

080550 10 052 27,8
400 65,0

999 46,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 64,5
388 90,0

400 102,6

404 98,9

508 86,3

512 85,8

524 72,9

528 80,6

720 92,6

804 106,7

999 88,1

(') Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2020/2001 (EFT L 273 af 16.10.2001, s. 6).
Koden »999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 759/2003
af 30. april 2003

om fastsattelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for visse mejeriprodukter, der udferes i
form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
15. maj 1999 om den falles markedsordning for malk og
mejeriprodukter ('), senest andret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 509/2002 (3, seerlig artikel 31, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 31, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 kan forskellen mellem priserne i den interna-
tionale handel for de produkter, der er navnt i artikel 1,
litra a), b), ¢), d), ) og g), i den pagzldende forordning,
og priserne inden for Fellesskabet dackkes af en eksport-
restitution. Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/
2000 af 13. juli 2000 om fastsettelse af almindelige
gennemforelsesregler for ydelse af eksportrestitutioner
og om fastlaggelse af kriterierne for fastsattelse af resti-
tutionsbelgbet for visse landbrugsprodukter, der udferes
i form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag
[(), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1052/
2002 (%), specificerer sddanne af disse produkter, for
hvilke der ber fastsattes en restitutionssats, der skal
anvendes ved deres udfersel i form af varer, som er
naevnt i bilaget til forordning (EF) nr. 1255/1999.

2) I henhold til artikel 4, stk. 1, forste afsnit, i forordning
(EF) nr. 1520/2000 skal restitutionssatsen pr. 100 kg af
hvert af de basisprodukter, der tages i betragtning, fast-
sattes for hver maned.

(3)  Artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1520/2000
bestemmer, at der ved fastsettelsen af restitutionssatsen
skal tages hensyn til eventuelle produktionsrestitutioner,
stotte eller andre foranstaltninger med tilsvarende virk-
ning, som skal anvendes i alle medlemsstaterne i
henhold til bestemmelserne i forordningen om den felles
markedsordning i den pagwldende sektor med hensyn til
de basisprodukter, der er naevnt i bilag A til den pagel-
dende forordning, eller dermed ligestillede produkter.

1

() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
() EFT L 79 af 22.3.2002, s. 15.
() EFT L 177 af 15.7.2000, s. 1.
() EFT L 160 af 18.6.2002, s. 16.

(4) I henhold til artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1255/1999 ydes stotte for skummetmalk, som er
produceret inden for Feallesskabet og forarbejdet til
kasein, hvis denne malk og kaseinat, der er produceret
med denne melk, opfylder visse betingelser.

(5)  Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af 15.
december 1997 om salg af smer til nedsat pris og ydelse
af stotte for flade, smor og koncentreret smer til frem-
stilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (°), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 635/
2000 (%), godkender levering til industrier, der fremstiller
visse varer af smer og flade til nedsatte priser.

(6)  Pa grundlag af overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nedvendigt at sikre en
stram styring.

(7)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Malk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. De restitutionssatser, der skal anvendes for de basispro-
dukter, der er anfert i bilag A til forordning (EF) nr. 1520/
2000, nevnt i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1255/1999 og
udfert i form af varer, der er navnt i bilaget til forordning (EF)
nr. 1255/1999, fastsattes som angivet i bilaget til denne
forordning.

2. Der fastsxttes ingen restitutionssatser for de produkter,
der er naevnt i det forudgdende stykke, men ikke omfattes af
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. maj 2003.

() EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3.
() EFT L 76 af 25.3.2000, s. 9.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

Pd Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 30. april 2003 om fastsettelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for
visse mejeriprodukter, der udferes i form af varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

(EUR/100 kg)

KN-kode Varebeskrivelse Restitutionssatser
ex 04021019 | Malkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller andre
sedemidler, med fedtindhold pd under 1,5 vagtprocent (PG 2):
a) for sa vidt angér udfersel af varer henherende under KN-kode 3501 —
b) for s vidt angdr udfersel af andre varer 51,00
ex 04022119 | Mzlkepulver, som granulat eller i anden fast form, ikke tilsat sukker eller andre
sedemidler, med fedtindhold pd 26 vegtprocent (PG 3):
a) for s vidt angdr udfersel af varer, der i form af produkter, som er ligestillet
med PG 3, indeholder smor eller flode til nedsat pris, og som er fremstillet pa
de betingelser, som er fastsat i forordning (EF) nr. 257197 69,45
b) for s vidt angdr udforsel af andre varer 93,00
ex 040510 Smer, med et fedtindhold pd 82 vagtprocent (PG 6):
a) for sd vidt angdr udforsel af varer, der indeholder smor eller flode til nedsat
pris, og som er fremstillet pd de betingelser, som er fastsat i forordning (EF) nr.
2571/97 100,00
b) for sd vidt angdr udfersel af varer henherende under KN-kode 2106 90 98
med et maelkefedtindhold pa 40 vagtprocent og derover 192,25
¢) for sa vidt angar udforsel af andre varer 185,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 760/2003
af 30. april 2003

om fastsettelse af restitutionerne for visse produkter fra sukkersektoren, der udferes i form af
varer, som ikke omfattes af traktatens bilag I

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den felles markedsordning for sukker (!,
@ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 680/2002 (),
serlig artikel 18, stk. 5, litra a) og stk. 15, og

ud fra felgende betragtninger:

(
(
(
(

1
2
3
7)

) E
) E
) E
) E

[ henhold til artikel 27, stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr.
1260/2001 kan forskellen mellem verdensmarkedspri-
serne for de i artikel 1, stk. 1, litra a), ¢), d), f), g) og h),
i navnte forordning omhandlede produkter og EF-pris-
erne udlignes ved en eksportrestitution, ndr disse
produkter udferes i form af varer, der er angivet i bilaget
til navnte forordning i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1520/2000 af 13. juli 2000 om fastsettelse af almin-
delige gennemforelsesregler for ydelse af eksportrestituti-
oner og om fastleeggelse af kriterierne for fastsattelse af
restitutionsbelobet for visse landbrugsprodukter, der
udfores i form af varer, som ikke omfattes af traktatens
bilag I (), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1052/
2002 (%), preciseres det, for hvilke af disse produkter der
skal fastsattes en restitutionssats, der galder ved disse
produkters udfersel i form af varer, der er anfert i bilag I
til forordning (EF) nr. 1260/2001.

[ henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1520/
2000 skal restitutionssatsen fastsettes for hver maned
pr. 100 kg af hvert af basisprodukterne.

Artikel 27, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1260/2001 samt
artikel 11 i den landbrugsaftale, der blev indgéet i forbin-
delse med de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, indebarer, at eksportrestitutionen for
et produkt, der er iblandet en vare, ikke méd vaere storre
end restitutionen for dette produkt, ndr det udferes i
uaendret stand.

(4) De restitutioner, der er fastsat i nervarende forordning,
kan forudfastsaettes. Markedssituationen for de
kommende méneder kan ikke forudses pd narverende

tidspunkt.

(5)  De forpligtelser, der blev indgdet om restitutioner, der
kan ydes ved udfersel af landbrugsprodukter, der er
iblandet varer uden for traktatens bilag I, kan bringes i
fare ved forudfastsettelsen af heje restitutionssatser. Der
bor derfor traeffes beskyttelsesforanstaltninger i disse
situationer uden dermed at forhindre indgdelsen af lang-
fristede kontrakter. Fastsattelsen af en specifik restituti-
onssats for forudfastsattelsen af restitutionerne er en
foranstaltning, der kan sikre disse forskellige malset-
ninger.

(6)  Pa grundlag af overslagene over udgifter og de dispo-
nible budgetmidler er det fortsat nedvendigt at sikre en
stram styring.

(7)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De restitutionssatser, der galder for de i bilag A til forordning
(EF) nr. 1520/2000 og de i artikel 1, stk. 1 og 2, i forordning
(EF) nr. 1260/2001 nzvnte basisprodukter, som udferes i form
af varer, der er nevnt i bilag V til forordning (EF) nr. 1260/
2001, fastsettes som angivet i bilaget til neerverende forord-
ning.

Artikel 2

FT L 178 af 30.6.2001, s. 1.
FT L 104 af 20.4.2002, s. 26.
FT L 177 af 15.7.2000, s. 1.
FT L 160 af 18.6.2002, s. 16.

Denne forordning traeder i kraft den 1. maj 2003.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

Pd Kommissionens vegne
Erkki LIIKANEN
Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 30. april 2003 om fastsaettelse af de restitutionerne for visse produkter fra
sukkersektoren, der udferes i form af varer, der ikke omfattes af traktatens bilag I

Restitutionssatser i EUR/100 kg

Produkt i tilfeelde af forudfastsattelse af . .
I i andre tilfeelde
restitutionerne

44,95 44,95

Hvidt sukker:
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 761/2003
af 30. april 2003

om godkendelse af den kontrol af overensstemmelse med handelsnormerne for friske frugter og
grontsager, som Indien foretager inden importen i Fellesskabet

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28.
oktober 1996 om den falles markedsordning for frugt og
grontsager ('), senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 47/2003 (3, serlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T artikel 7 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1148
2001 af 12. juni 2001 om kontrol af overensstemmelse
med handelsnormerne for friske frugter og grentsager (),
senest a@ndret ved forordning (EF) nr. 408/2003 (¥, fast-
sxttes betingelserne for godkendelse af den overensstem-
melseskontrol, som tredjelande, der anmoder herom,
foretager inden importen i Feellesskabet.

(2)  De indiske myndigheder tilsendte den 31. december
2001 Kommissionen en anmodning om godkendelse af
den kontrol, der foretages af Directorate of Marketing
and Inspection (DMI) under det indiske landbrugsmini-
sterjums agricultural marketing adviser. Denne anmod-
ning viser, at DMI rdder over det personale, det materiel
og de installationer, der er nedvendige for kontrollens
gennemforelse, og anvender metoder svarende til dem,
der omhandles i artikel 9 i forordning (EF) nr. 1148/
2001, samt at de friske frugter og grentsager, som
eksporteres til Fellesskabet fra Indien, skal overholde
enten Feallesskabets handelsnormer eller ogsd normer,
der mindst er akvivalente.

(3)  De oplysninger, som medlemsstaterne har fremsendt til
Kommissionens tjenestegrene, viser, at importen fra
Indien af friske frugter og grentsager i perioden 1997-
2001 kun i forholdsvis lille grad ikke har veret i over-
ensstemmelse med handelsnormerne.

(4)  Reprasentanter for den indiske kontroltjeneste har
deltaget i de internationale aktiviteter, der tager sigte pa
handelsnormalisering for frugt og grentsager i arbejds-
gruppen for fastsattelse af normer for letfordaervelige
produkter og kvalitetsforbedring under De Forenede
Nationers @konomiske Kommission for Europa (ECE/
FN).

TL 297 af 21.11.1996, s. 1.
TL7af 11.1.2003, s. 64.
TL 156 af 13.6.2001, s. 9.
TL 62 af 6.3.2002, s. 8.

i o
esBesReslies!

(5 Derfor ber den overensstemmelseskontrol, som Indien
foretager, godkendes fra datoen for indferelsen af den
procedure for administrativt samarbejde, der er fastsat i
artikel 7, stk. 8, i forordning (EF) nr. 1148/2001.

(6)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Friske Frugter og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Den kontrol, som Indien foretager af overensstemmelsen med
handelsnormerne inden for frugt- og grentsagssektoren inden
importen i Fellesskabet, godkendes i henhold til artikel 7 i
forordning (EF) nr. 1148/2001.

Atrtikel 2

Den officielle kontakt og kontroltjenesterne, som varetager
naevnte kontrol i Indien, jf. artikel 7, stk. 2, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 1148/2001, findes i bilag I til naervaerende
forordning.

Artikel 3

De attester, der omhandles i artikel 7, stk. 3, andet afsnit, i
forordning (EF) nr. 1148/2001, og som er udstedt efter den
kontrol, der omhandles i artikel 1 i nervarende forordning,
skal udstedes pa formularer svarende til modellen i bilag II til
narverende forordning.

Artikel 4

Denne forordning treder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske
Unions Tidende, C-udgaven, af den meddelelse, der omhandles i
artikel 7, stk. 8, i forordning (EF) nr. 1148/2001, om
indforelsen af administrativt samarbejde mellem Fellesskabet
og Indien.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG I

— Officiel kontakt, jf. artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1148/2001:

Agricultural Marketing Adviser

Ministry of Agriculture, Govt. of India

NH-1V, Faridabad

Indien

TIf. (91-129) 241 65 68, 241 57 10; (91-11) 23 01 34 45
Fax (91-129) 241 65 68; (91-11) 23 01 34 45

E-post: pkagarwall123@hotmail.com

— Kontroltjeneste, jf. artikel 7, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1148/2001:

Directorate of Marketing and Inspection (DMI)
Department of Agriculture and Cooperation
Ministry of Agriculture, Govt. of India

NH-1V, Faridabad

Indien

TIf. (91-129) 241 65 68, 241 57 10

Fax (91-129) 241 65 68

E-post: dmifbd@agmark.nic.in
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BILAG II

Attestformular, jf. artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1148/2001

S.No.: A—

GOVERNMENT OF INDIA
MINISTRY OF AGRICULTURE

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND COOPERATION
DIRECTORATE OF MARKETING & INSPECTION

Attest vedrorende kvalitetsmaerkning for eksport af friske frugter og grontsager

. Det godkendte pakkeris navn og adresse

2. Den pa emballagen anforte eksportgr (hvis forskellig fra det | 3. Kontrolsted
godkendte pakkeri)
4. Oprindelsesland 5. Modtagerens navn og bestemmelseslandet
6. Identifikation af transportmiddel 7. Pakkeriets/eksportarens transportmaerkning
8. Emballage (nummer, artog | 9. Produktets navn (sort, hvis | 10. Kvalitetsklasse 11. Samlet vaegt i kg
identifikation) specificeret i normerne) brutto/netto
12. Ovennaevnte kontroltjeneste bekraefter at have kontrolleret den ovenfor angivne forsendelse ved stikprgver, og at forsendelsen pa
kontroltidspunktet var i overensstemmelse med de gaeldende kvalitetsnormer
13. Bemaerkninger
14. Attest nr.
15. Gyldighedsperiode: dage
Underskrift
Udstedelsessted og -dato Kontrollar

(navn med blokbogstaver)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 762/2003
af 30. april 2003

om endring af Radets forordning (EF) nr. 2368/2002 om gennemforelse af Kimberley-processens
certificeringsordning for international handel med uslebne diamanter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faxllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2368/2002 af
20. december 2002 om gennemforelse af Kimberley-processens
certificeringsordning for international handel med uslebne
diamanter ('), senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 418/2003 (3, sarlig artikel 17, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Kommissionen har modtaget anmodninger fra Antwerp-
sche Diamantkring CV, Beurs voor Diamanthandel CV,
Diamantclub van Antwerpen CV og Vrije Diamanthandel
NV om at blive opfert pd listen i bilag V til forordning
(EF) nr. 2368/2002 (i det feolgende benavnt »forord-
ningen).

(2)  Antwerpsche Diamantkring CV, Beurs voor Diamant-
handel CV, Diamantclub van Antwerpen CV og Vrije
Diamanthandel NV har givet Kommissionen oplysninger,
der beviser, at de har opfyldt kravene i forordningens
artikel 17, serlig ved at vedtage en adferdskodeks, der
vil vaere bindende for alle deres medlemmer.

(3)  Pa grundlag af de afgivne oplysninger har Kommissionen
konkluderet, at det er berettiget at opfere Antwerpsche
Diamantkring CV, Beurs voor Diamanthandel CV,
Diamantclub van Antwerpen CV og Vrije Diamanthandel
NV i bilag V til forordningen.

(4)  De foranstaltninger, der er fastsat i denne forordning, er
i overensstemmelse med udtalelsen fra det udvalg, som
er nedsat i henhold til artikel 22 i forordning (EF) nr.
2368/2002 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EF) nr. 2368/2002 @ndres sdledes:

Ordlyden af bilaget til denne forordning indsattes i bilag V til
forordning (EF) nr. 2368/2002.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Luxembourg, den 30. april 2003.

(") EFT L 358 af 31.12.2002, s. 28.
() EUTL 64 af 7.3.2003, s. 13.

Pd Kommissionens vegne
Christopher PATTEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Folgende tekst tilfojes i bilag V til forordning (EF) nr. 2368/2000:

Antwerpsche Diamantkring CV
Hoveniersstraat 2 bus 515
B-2018 Antwerpen

Beurs voor Diamanthandel CV
Pelikaanstraat 78
B-2018 Antwerpen

Diamantclub van Antwerpen CV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen

Vrije Diamanthandel NV
Pelikaanstraat 62
B-2018 Antwerpen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 763/2003
af 30. april 2003
om endring af forordning (EF) nr. 2768/98 om stetteordningen for privat oplagring af olivenolie

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning nr. 136/66/EQF af 22.
september 1966 om oprettelse af en falles markedsordning for
fedtstoffer ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1513/
2001 (%), serlig artikel 12a, tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 5 i Rddets forordning (EF) nr. 1638/98 af
20. juli 1998 om andring af forordning nr. 136/66/EQF
om oprettelse af en felles markedsordning for fedt-
stoffer (), andret ved forordning (EF) nr. 1513/2001,
bliver som folge af sidstnavnte forordning artikel 12a i
forordning nr. 136/66/EQF ophavet med virkning fra
den 1. november 2004 i stedet for den 1. november
2001, hvorved det bliver muligt at forlenge visse
markedsforanstaltninger, herunder en ordning for stette
til kontrakter om privat oplagring. Ifelge naevnte artikel
12a kan der iverksattes en stotteordning for privat
oplagring af olivenolie i tilflde af alvorlige forstyrrelser
af markedet i nogle EF-omrader.

(2)  For fortsat at gore det muligt at gennemfore kontrakter
om privat oplagring af uaftappet jomfruolie indtil den
31. oktober 2004 ber artikel 1, stk. 2, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 2768/98 (*), endret ved forordning
(EF) nr. 1081/2001 (), derfor @ndres. Af hensyn til rets-
sikkerheden ber det fastszttes, at nervarende forordning
anvendes fra den 1. november 2001.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
I artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2768/98 @ndres »31.
oktober 2001« til »31. oktober 2004«.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. november 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

(') EFT 172 af 30.9.1966, 5. 3025/66.
() EFT L 201 af 26.7.2001, s. 4.
() EFT L 210 af 28.7.1998, s. 32.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(*) EFT L 346 af 21.12.1998, s. 14.

() EFT L 149 af 2.6.2001, s. 17.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 764/2003
af 30. april 2003

om suspension i tre maneder af ordningerne i Rddets forordning (EF) nr. 2007/2000 om exceptio-

nelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europee-

iske Unions stabiliserings- og associeringsproces, for si vidt angir sukker henherende under KN-
kode 1701 og 1702, der indfores fra Serbien og Montenegro

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2007/2000 af
18. september 2000 om exceptionelle handelsforanstaltninger
for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den
Europziske Unions stabiliserings- og associeringsproces, samt
om andring af forordning (EF) nr. 2820/98 og ophavelse af
forordning (EF) nr. 1763/1999 og forordning (EF) nr. 6/
2000 ('), senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr.
607/2003 (3, sarlig artikel 12, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Der er registreret en betydelig og hurtig stigning i den
praferenceberettigede import af sukker i Fellesskabet fra
Serbien og Montenegro siden begyndelsen af 2001.
Fecllesskabets eksport af sukker til dette land steg ogsd
betydeligt i 2001. Denne udvikling i handelen i begge
retninger forekom at vare yderst kunstig, og derfor
besluttede Kommissionens tjenestegrene ved et mede i
marts 2002 at traeffe foranstaltninger til at afklare situati-
onen.

(2)  Ved et brev af 8. april 2002 blev de kompetente myndig-
heder i Serbien og Montenegro anmodet om at redegore
for situationen og at samarbejde fuldt ud med bade
Kommissionen og de berorte medlemsstater i forbindelse
med denne sag.

(3)  Den 12. april 2002 opfordrede Kommissionen medlems-
staterne til at anmode om efterfolgende kontrol af oprin-
delsesbeviser for sukker, der indfores i Fallesskabet fra
Serbien og Montenegro, og at tage de nedvendige
forholdsregler til at beskytte Fellesskabets finansielle
interesser.

(4 Den 26. juni 2002 offentliggjorde Kommissionen en
meddelelse til importgrer (*) om, at der var begrundet
tvivl om den korrekte anvendelse af praferenceordnin-
gerne for sukker henhgrende under KN-kode 1701 og
1702, som ved importen blev erkleret som sukker med
oprindelse i Serbien og Montenegro.

(') EFT L 240 af 23.9.2000, s. 1.
() EUT L 86 af 3.4.2003, s. 18.
() EFT C 152 af 26.6.2002, s. 14.

(5)  Ifelge artikel 2, stk. 1, litra a) og c), i forordning (EF) nr.
2007/2000 er retten til at gere brug af praferenceord-
ningerne betinget af, at de praferenceberettigede lande
og territorier overholder den definition af begrebet »varer
med oprindelsesstatus, der er angivet i afsnit IV, kapitel
2, afdeling 2, i Kommissionens forordning (E@QF) nr.
2454[93 af 2. juli 1993 om visse gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EQF) nr. 2913/92 om
indforelse af en EF-toldkodeks (%), senest endret ved
forordning (EF) nr. 444/2002 (), og at de indgar i et
reelt administrativt samarbejde med Fellesskabet med
henblik pa at eliminere enhver risiko for svig.

(6)  Ifelge artikel 110, stk. 6 og 7, i forordning (EQF) nr.
2454/93 pahviler det de kompetente statslige myndig-
heder i det praferenceberettigede land eller territorium
at tage de nedvendige skridt til at undersege varernes
oprindelsesstatus og kontrollere de evrige oplysninger i
certifikatet, bla. ved at krave yderligere dokumentation
forelagt eller at foretage enhver kontrol, som de matte
finde hensigtsmaessig.

(7)  Ifelge artikel 110, stk. 1, andet led, i ssamme forordning
skal det praferenceberettigede land eller territorium bista
Fellesskabet ved at lade medlemsstaternes toldmyndig-
heder verificere oprindelsesbevisets agthed eller ngjag-
tigheden af oplysningerne om de pégaldende varers
virkelige oprindelse. Med henblik herpa fastsetter artikel
122 metoder for administrativt samarbejde, ifelge hvilke
de kompetente statslige myndigheder i det praferencebe-
rettigede land eller territorium pd& anmodning fra en
medlemsstats toldmyndigheder skal foretage -efterfol-
gende kontrol af oprindelsesbevisets agthed, de pagel-
dende varers oprindelsesstatus eller opfyldelsen af de
gvrige relevante krav.

(8)  Ifelge artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2007/2000
kan Kommissionen, hvis den skenner, at der foreligger
manglende administrativt samarbejde i forbindelse med
kontrollen af oprindelsesbeviser eller overtradelse af
bestemmelserne i forordningens artikel 2, stk. 1, fra de i
forordningens omhandlede landes eller territoriers side,
pa visse betingelser traffe foranstaltninger til hel eller
delvis suspension af de i forordningen fastsatte ordninger
for en periode pa tre maneder.

(% EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.

() EFT L 68 af 12.3.2002, s. 11.
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9)

(10)

Det blev for nylig konstateret i Serbien og Montenegro,
at den nuvarende ordning for certificering og kontrol af
praferenceoprindelsen for sukker henhgrende under KN-
kode 1701 og 1702 ikke giver de kompetente myndig-
heder i dette praeferenceberettigede land mulighed for at
kontrollere varernes oprindelsesstatus og at serge for det
administrative samarbejde, der er nedvendigt for at
kontrollere oprindelsesdokumentationen. Det ma derfor
konkluderes, at Serbien og Montenegro ikke opfylder
bestemmelserne i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr.
2007/2000.

Kommissionen finder derfor, at betingelserne i artikel
12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2007/2000 er opfyldt,
og at praferenceordningerne ber suspenderes for en
periode pd tre maneder, for sd vidt angdr sukker henhe-
rende under KN-kode 1701 og 1702, der erkleres som
sukker med oprindelse i Serbien og Montenegro.

(11)  Toldkodeksudvalget er blevet underrettet herom —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Praeferenceordningerne i forordning (EF) nr. 2007/2000 for
sukker henherende under KN-kode 1701 og 1702, der indferes
fra Serbien og Montenegro, suspenderes for en periode pa tre
méneder.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

Pd Kommissionens vegne
Frederik BOLKESTEIN

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 765/2003
af 30. april 2003
om fastsettelse af importtold for ris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 3072/95 af 22.
december 1995 om den felles markedsordning for ris (), senest
andret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 411/2002 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1503/
96 af 29. juli 1996 om gennemforelsesbestemmelser til Radets
forordning (EF) nr. 3072/95 for sd vidt angdr importtold for
ris (%), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1298/2002 (),
serlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Tartikel 11 i forordning (EF) nr. 3072/95 er det fastsat,
at ved indfersel af de i navnte forordnings artikel 1
omhandlede produkter opkraves toldsatserne i den
felles toldtarif. For de produkter, der er omhandlet i
stk. 2 i denne artikel, er importtolden dog lig med inter-
ventionsprisen for disse produkter, pd importtidspunktet,
forhgjet med en vis procent, alt efter om det drejer sig
om afskallet eller sleben ris og med fradrag af import-
prisen, for sd vidt denne sats ikke overstiger satserne i
den felles toldtarif.

2) I henhold til artikel 12, stk. 3, i forordning (EF) nr.
3072/95 beregnes cif-importpriserne pa grundlag af de
reprasentative priser for det pédgaldende produkt pa
verdensmarkedet eller pd Feallesskabets importmarked
for dette produkt.

(3) I forordning (EF) nr. 1503/96 er der fastsat gennemfo-
relsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 3072/95, for
sd vidt angdr importtold for ris.

(4)  Importtolden gelder, indtil en ny fastsettelse treeder i
kraft. Den forbliver ligeledes i kraft, hvis der ikke fore-
ligger nogen notering fra den referencekilde, der er
fastsat i artikel 5 til forordning (EF) nr. 1503/96 i de to
uger forud for den naste periodiske fastsattelse.

(5)  For at sikre en korrekt gennemforelse af ordningen for
importtold ber de markedskurser, der konstateres i en
referenceperiode, anvendes ved beregningen af import-
tolden.

(6)  Anvendelsen af forordning (EF) nr. 1503/96 ferer til fast-
sattelsen af importtolden efter bilagene til narverende
forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Importtolden for ris som omhandlet i artikel 11, stk. 1 og 2, i
forordning (EF) nr. 307295 er fastsat i bilag I til nerverende
forordning pé grundlag af de elementer, der er fastsat i bilag II.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. maj 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

1

() EFT L 329 af 30.12.1995, s. 18.
() EFT L 62 af 5.3.2002, s. 27.

() EFT L 189 af 30.7.1996, s. 71.
() EFT L 189 af 18.7.2002, s. 8.

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG I

Fastszttelse af importtolden for ris og brudris

(EUR/t)
Importtold (%)
KN-kode Tredjelande Basmati

(undt;grelgl;\é;;t;t)er og AVS-stater (') (2) (%) Bangladesh (%) Indien og Pakistan (9 Egypten (%)
1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 ) 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 13 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 30 21 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 (@] 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 () 41,18 ) 96,00

Importtolden for ris med oprindelse i AVS-staterne anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat ved Ridets forordning (EF) nr. 2286/2002 (EFT L 345 af
10.12.2002, s. 5) og Kommissionens forordning (EF) nr. 2603/97 (EFT L 351 af 23.12.1997, s. 22), som andret.

[ henhold til forordning (EQF) nr. 1706/98 opkraves ingen importtold ved direkte indforsel af varer med oprindelse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet i det
overspiske franske departement Retinion.

Importtolden for indforsel af ris i det oversoiske franske departement Réunion er fastlagt i artikel 11, stk.3, i forordning (EF) nr. 3072/95.

Importtolden for ris, med undtagelse af brudris (KN-kode 1006 40 00), med oprindelse i Bangladesh anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat ved Radets
forordning (EQF) nr. 3491/90 (EFT L 337 af 4.12.1990, s. 1) og Kommissionens forordning (EQF) nr. 862/91 (EFT L 88 af 9.4.1991, s. 7), som andret.

Indfersel af produkter med oprindelse i de oversoiske lande og territorier (OLT) er fritaget for importtold i henhold til artikel 101, stk.1, i Rddets afgorelse 91/482/EQF
(EFT L 263 af 19.9.1991, s. 1), som @ndret.

Importtolden for afskallet ris af sorten Basmati med oprindelse i Indien og Pakistan nedsattes med 250 EUR|/t (artikel 4a i forordning (EF) nr. 1503/96, som a@ndret).
Told ifelge den falles toldtarif.

Importtolden for ris med oprindelse i og hidrerende fra Egypten anvendes i forbindelse med den ordning, der er fastsat ved Ridets forordning (EF) nr. 2184/96 (EFT L
292 af 15.11.1996, s. 1) og Kommissionens forordning (EF) nr. 196/97 (EFT L 31 af 1.2.1997, s. 53).
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BILAG II

Beregning af importtolden for ris

Indica-arter

Japonica-arter

Uafskallet Brudris
Afskallet Sleben Afskallet Sleben
1. Importtold (EURton) 0 264,00 416,00 264,00 416,00 ()
2. Beregningselementer
a) Pris cif ARAG (EUR|ton) — 223,82 208,18 285,24 307,70 —
b) Pris fob (EUR/ton) — — — 258,29 280,75 —
¢) Skibsfragt (EUR/ton) — — — 26,95 26,95 —
d) Kilde — USDA og USDA og Operatorer Operatorer —
operatgrer operatgrer

(') Told ifelge den felles toldtarif.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 766/2003
af 30. april 2003
om fastsattelse af importtold for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn ('),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1666/2000 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/
96 af 28. juni 1996 om gennemforelsesbestemmelser til Rddets
forordning (EQF) nr. 1766/92 for sd vidt angar importtold for
korn (%), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1900/2002 (%),
sarlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Tartikel 10 i forordning (E@F) nr. 1766/92 er det fastsat,
at ved indfersel af de i navnte forordnings artikel 1
omhandlede produkter opkreves toldsatserne i den
feelles toldtarif for de produkter, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2. I nzvnte forordning er importtolden
dog lig med interventionsprisen for disse produkter,
forhejet med 55 % og med fradrag af cif-importprisen
for den péagezldende sending. Dog kan tolden ikke over-
stige toldsatsen i den felles toldtarif.

2) I henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EQF) nr.
1766/92 beregnes cif-importpriserne pa grundlag af de
reprasentative priser for det pageldende produkt pa
verdensmarkedet.

(3) I Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/96 er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF)
nr. 1766/92 for sa vidt angdr importtold for korn.

4 Importtolden geelder, indtil en ny fastswttelse traeder i
kraft. Den forbliver ligeledes i kraft, hvis der ikke fore-
ligger nogen notering for den i bilag II til forordning (EF)
nr. 1249/96 omhandlede referencebors i de to uger
forud for den naste periodiske fastsattelse.

(5)  For at sikre en korrekt gennemforelse af ordningen for
importtold ber de reprasentative markedskurser, der
konstateres i en referenceperiode, anvendes ved bereg-
ningen af importtolden, for si vidt angdr de flydende
valutaer.

(6)  Anvendelsen af forordning (EF) nr. 1249/96 ferer til fast-
sattelsen af importtolden efter bilaget til naerverende
forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Importtolden for korn som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i
forordning (EQF) nr. 1766/92 er fastsat i bilag I til nervaerende
forordning pé grundlag af de elementer, der er fastsat i bilag II.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 1. maj 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

1

() EFTL 181 af 1.7.1992, s. 21.
() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
() EFTL 161 af 29.6.1996, 5. 125.
() EFT L 287 af 25.10.2002, s. 15.

7)

[szNesNesNes]

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for landbrug
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BILAG I
Importtold for produkterne som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 1766/92
KN-kode Varebeskrivelse Tl eaorsel O
1001 10 00 Hard hvede af god kvalitet 0,00
af middelgod kvalitet 0,00
af ringe kvalitet 0,00
1001 90 91 Blod hvede, til udsed 0,74
ex 1001 9099 Blod hvede af god kvalitet, undtagen bled hvede til udsad (?) 0,74
1002 00 00 Rug 33,86
1005 10 90 Majs til udsad, undtagen hybridmajs 52,16
1005 90 00 Majs, undtagen til udszd (?) 52,16
1007 00 90 Sorghum i hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsaed 33,86

(") For varer, der ankommer til Fellesskabet via Atlanterhavet eller Suezkanalen (artikel 2, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1249/96), kan importeren opnd en nedsattelse af

tolden pé:

— 3 EUR[ton, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet, eller
— 2 EUR[ton, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Det Forenede Kongerige, Danmark, Sverige, Finland eller pa Den Iberiske Halves Atlanterhavskyst.
() Importeren opndr en fast nedsattelse pd 14 EUR|[ton.
(}) Importeren kan opnd en fast nedsettelse pd 24 EUR/ton, ndr betingelserne i artikel 2, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1249/96 opfyldes.
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BILAG II
Elementer til beregning af tolden
(perioden 15.4.2003 til 29.4.2003)
1. Gennemsnit for perioden pé to uger forud for fastsattelsesdagen:
Borsnoteringer Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner, 12 % vandindhold) HRS2. 14 % YC3 HAD2 middelgod ringe US barley 2
kvalitet (*) kvalitet (**)
Notering (EUR/t) 117,04 85,16 178,53 (%) | 168,53 (***) | 148,53 ("% | 105,23 (***
Pramie for Golfen (EUR|t) — 11,54 — — — —
Pramie for The Great Lakes (EUR/t) 21,31 — — — — —

(*)  Negativ preemie pd 10 EUR/t (artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1249/96).
(**) Negativ preemie pd 30 EUR/t (artikel 3, i forordning (EF) nr. 2378/2002).

(***) Fob Golf.

2. Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf-Rotterdam: 17,93 EUR/t; The Great Lakes-Rotterdam: 28,03 EUR/t.

3. Subsidier i henhold til artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW?2)

0,00 EUR[t (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 767/2003
af 30. april 2003
om @ndring af de korrektionsbelob, der skal anvendes pa eksportrestitutionerne for korn

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn ('),
senest endret ved forordning (EF) nr. 1666/2000 (%), sarlig
artikel 13, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det korrektionsbelgb, der skal anvendes pa restitutioner
for korn, er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr.
719/2003 ().

(2)  Pa grundlag af dagens cif-priser og dagens cif-priser for
terminskeb og under hensyntagen til den forventede
markedsudvikling er det nedvendigt at andre det korrek-
tionsbeleb, der skal anvendes péd den for tiden galdende
restitution for korn.

(3)  Korrektionsbelgbet skal fastsettes efter samme procedure
som restitutionen. Det kan @ndres inden for tidsrummet
mellem to fastsattelser —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
De korrektionsbelab, der anvendes pd de forudfastsatte eksport-
restitutioner for produkter omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra a),
b) og ), med undtagelse af malt i forordning (EQF) nr. 1766/
92, aendres i overensstemmelse med bilaget.

Atrtikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. maj 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

() EFT L 181 af 1.7.1992, 5. 21.
() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
() EUT L 104 af 25.4.2003, s. 29.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 30. april 2003 om andring af de korrektionsbeleb, der skal anvendes pd
eksportrestitutionerne for korn

(EUR/t)
Lgkzende 1. termin 2. termin 3. termin 4. termin 5. termin 6. termin
Produktkode Bestemmelse méned

5 6 7 8 9 10 11

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 — — — — — — — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 A00 0 0 -16,00 -16,00 -16,00 — —
1002 00 00 9000 C03 —-25,00 -25,00 -25,00 —-25,00 —-25,00 — —
AO05 0 0 —-25,00 —-25,00 - 25,00 — —

1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 A00 0 0 -12,00 -12,00 -12,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 A00 0 0 — — — — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 A00 0 +5,15 -16,75 -16,75 -16,75 — —
1101 00 15 9130 A00 0 +4,75 -15,75 -15,75 -15,75 — —
1101 00 15 9150 A00 0 +4,40 -14,50 -14,50 -14,50 — —
1101 00159170 A00 0 +3,95 -13,50 -13,50 -13,50 — —
1101 00 159180 A00 0 +3,80 -12,50 -12,50 -12,50 — —
1101 00 159190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 - 38,25 -38,25 —-38,25 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 -30,25 -30,25 -30,25 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
11031110 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens @ndrede forordning (E@F) nr. 3846/87 (EFT L 366 af
24.12.1987, s. 1).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1779/2002 (EFT L 269 af 5.10.2002, s. 6).

De ovrige bestemmelsessteder er fastsat saledes:

C03 Schweiz, Liechtenstein, Polen, Tjekkiet, Slovakiet, Norge, Faroerne, Island, Rusland, Belarus, Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Slovenien,
Serbien og Montenegro, Albanien, Rumznien, Bulgarien, Armenien, Georgien, Aserbajdsjan, Moldova, Ukraine, Kasakhstan, Kirgisistan,
Usbekistan, Tadsjikistan, Turkmenistan, Marokko, Algeriet, Tunesien, Libyen, Egypten, Malta, Cypern og Tyrkiet.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 768/2003
af 30. april 2003
om @ndring af det korrektionsbeleb, der skal anvendes pa eksportrestitutionerne for malt

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1766/92 af
30. juni 1992 om den felles markedsordning for korn ('),
senest endret ved forordning (EF) nr. 1666/2000 (%), sarlig
artikel 13, stk. 8, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det korrektionsbelgb, der skal anvendes pa restitutioner
for malt, er fastsat ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 1137/2002 ().

(2)  Pa grundlag af dagens cif-priser og dagens cif-priser for
terminskeb og under hensyntagen til den forventede
markedsudvikling er det nedvendigt at andre det korrek-
tionsbeleb, der anvendes pd den for tiden geldende resti-
tution for malt —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Det korrektionsbelgb, der anvendes pa de forudfastsatte
eksportrestitutioner for produkter omhandlet i artikel 13, stk.
4, i forordning (EQF) nr. 1766/92, @ndres i overensstemmelse
med bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 1. maj 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

() EFT L 181 af 1.7.1992, 5. 21.
() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 1.
() EFT L 169 af 28.6.2002, s. 41.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 30. april 2003 om @ndring af det korrektionsbelob, der skal anvendes pa
eksportrestitutionerne for malt

(EUR/t)
Lobende 1 term 2. term 3. term, 4. term 5. term
Produktkode Bestemmelse maned : : ’ : ’ ) : : :
5 6 7 8 9 10
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Produktkode Bestemmelse 6. tlelrm. 7. tleé‘m. 8. t;rm. 9. t;rm. 10. t}erm. 11. Zerm.
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

NB:

Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens andrede forordning

(EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 1779/2002 (EFT L 269

af 5.10.2002, s. 6).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 769/2003
af 30. april 2003
om suspension af opkeb af smer i visse medlemsstater

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (), senest andret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 509/2002 (3,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 2771/
1999 af 16. december 1999 om gennemforelsesbestemmelser
til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 for sé vidt angdr inter-
ventionsforanstaltninger pd markedet for smer og flede (),
senest andret ved forordning (EF) nr. 359/2003 (), sarlig
artikel 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Tartikel 2 i forordning (EF) nr. 2771/1999 fastseettes det,
at opkeb ved licitation i en medlemsstat indledes og
suspenderes af Kommissionen, ndr det er konstateret, at
markedsprisen i den pagaldende medlemsstat i to pa
hinanden folgende uger enten har vaeret mindre end eller
lig med eller over 92 % af interventionsprisen.

(2)  Den seneste liste over medlemsstater, hvor interventi-
onen er suspenderet, er fastsat i Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 521/2003 (°). Denne liste ber tilpasses efter
de nye markedspriser, som Sverige har indberettet i
medfor af artikel 8 i forordning (EF) nr. 2771/1999. Af
klarhedshensyn ber denne liste erstattes af en ny, og
forordning (EF) nr. 521/2003 ber ophaves —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De opkeb af smer ved licitation, der er fastsat i artikel 6, stk.
1, i forordning (EF) nr. 1255/1999, suspenderes i Belgien,
Danmark, Grakenland, Nederlandene, @strig, Luxembourg,
Finland og Sverige.

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 521/2003 ophzves.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft den 1. maj 2003.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. april 2003.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

1

(') EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48.
() EFT L 79 af 22.3.2002, s. 15.
() EFT L 333 af 24.12.1999, 5. 11.
( EUT L 53 af 28.2.2003, 5. 17.

() EUT L 76 af 22.3.2003, s. 4.
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(Retsakter, hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS HENSTILLING
af 14. april 2003
om udnavnelse af et medlem af direktionen for Den Europaiske Centralbank

(2003/301/EF)

RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION —

som henviser til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fellesskab, sarlig artikel 112, stk. 2, litra b), og
artikel 122, stk. 4, samt artikel 11.2 og artikel 43.3 i protokollen om statutten for Det Europziske System
af Centralbanker og Den Europaiske Centralbank,

INDSTILLER:

Gertrude Tumpel-Gugerell som medlem af direktionen for Den Europaiske Centralbank for en periode pa
otte ar med virkning fra den 1. juni 2003.

Denne henstilling foreleegges med henblik pd afgerelse, der traeffes af stats- og regeringscheferne i de
medlemsstater, der har indfert euroen, efter hering af Europa-Parlamentet og Styrelsesradet for Den Euro-
paiske Centralbank.

Denne henstilling offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Luxembourg, den 14. april 2003.

Pd Radets vegne
A. GIANNITSIS

Formand
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens henstilling 2003/274/EF af 14. april 2003 om beskyttelse og information af
offentligheden med hensyn til eksponering for vedvarende radioaktiv casiumforurening i visse vilde fodevare-
produkter som folge af ulykken pd kernekraftvarket i Tjernobyl

(Den Europeeiske Unions Tidende L 99 af 17. april 2003)

Pd omslaget og side 55, titlen:

i stedet for: »2003/274[EF«
leeses: »2003/27 4 Euratome.




Folg med i udviklingen...

Takket veere vores og dit arbejde vokser
Europa hver dag og udvikler sig til et omréde
med frihed, sikkerhed og retfeerdighed for alle.
Vi har op t et nyt websted som
informationskilde med titlen Frihed — Sikkerhed
- Retfeerdighed for at komme endnu teettere pé
dig, besvare alle dine spergsmél mere effektivt
og for at give dig mulighed for at folge med i
udviklingen.

Dette websted som er oprettet af Europa-
Kommissionens Generaldir rat for Retlige
og Indre Anliggender er et enestdende veerktgj,
hvis du vil orientere dig om den europeeiske
debat og folge med i alle trin af opbygningen
af dette nye omrade med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed.

... opbygningen af Europa!

En lang raskke informationer, béde generelle og
mere konkrete, bliver let tilgaengelige takket
vaere en brugervenlig navigation, der er opdelt i
felgende 13 hovedtemaer:

- Asyl - Strafferet

- Indvandring
- Politi

- Told

- Kriminalitet
- Narkotika

- Civilret

- Fri tt>evaé§elighed
- Eksterne forbindelser
- Udvidelse

Treed ind i fremtidens Europa, og folg med i
udviklingen af det faelles omrade med frihed,
sikkerhed og retfeerdighed!

Frined — Sikkerhed — Retfeerdighed
Lad 0os sammen bygge
et Europa uden graenser

Generaldirektoratet
for Retlige og Indre Anliggender

http://europa.eu.int/comm/justice_home/

For at gore Den Europaeiske Union til
et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed.
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